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DOTT. FRANCESCO MUSOTTO
Presidente Provincia Regionale di Palermo

La Provincia. ancora una volta, ha voluto dare il proprio contributo alla realiz-
zazione di un'opera che ha nella memoria il suo codice ¢ 1a sua forza.

Memaoria di tradlzionl, di luoghi, di valori condivisl che raccontano la storia di un
territorio, e che pin della storia ufficiale, quella scritta e riscritta dai libri e dai docu-
menti ufficiali, trasmette Tidea ¢ lo spirito di una comuniti,

| costumi che escono dal recinti accademici dell'etnologia per diventare materia
quotidiana, il popolare che parla la lingua delle intelligenze pit raffinate, le radici che
continuano a crescere grazie alla passione e alla dedizione. anche di tanti giovani, rivi-
vono in questa pubblicazione semplice ma efficace, che illumina le sfumature pin
suggestive e affascinantl del mondo arbéresh e in particolare di Palazzo Adriana.

Con guesta iniziativa la Provinda rinnova il sostegno alla ricerca delle origini e del-
l'identita di un popolo che da secoli vive nel nostro territorio e che in questo si & per-
lettamente integrato. contribuendo al suo sviluppo, senza perd snaturarsi,

E' un viaggio avvincente, quello che questo piccolo volume propone. attraverso
Immagini, resoconti, testimonlanze, Ttile e prezioso per chi sf riconosce in una cul-
tura. per chi non vuole disperdere il senso di appartenenza, ma anche per i cittading
degli altri Comuni, che abitano immersi in un mare di storia, a volte senza esserne
pienamente consapevoli. Anche loro, attraverso queste pagine, potranno fare i primo
passo sulle orme di Giorgio Kastriota Skanderbeg, un passe indietro nel tempo, uno
spuardo al futaro che del passato si nulre e si alimenta,




Tort, GIUSEPPE COLCA

Assessare ai Beni Culturall,

Monumentali ed Artistic
rovincia Regionale di Palerma

La Provincia Regionale di Palermo, anche in ossequio alla normativa nazionale ¢
regionale degli ultimi annl, sta portando avanti una politica di inclusione nel concet-
to di "bene culturale” di quel beni materiali ¢ immateriali che nel passato non entra-
vano nel novero dei benl da tutelare e valorizzare come il patrimonio etno-antropole-
gico, lambiente etc... Seppur nei limiti delle risorse disponibili. sono state Fimanzia-
te iniziative che hanno portato alla luce quel grand| valori di una socleta che qualche
volta stupisce anche gl addetti ai lavort. Gl esempi pitt emblematici sono: il lavoro
farta nelle scuole elementari di Corleone contenuto nella pubblicazione "Tramanda
Te Stessa” e lo studio sul mercati storic palermitani,"l] Teatro dell Esistenza”, che rap-
presentane da un lato lo spaccato di due ambienti tipici della nostra Provincla con
diverse peculiarith messe a nudo attraverso la ricerca e dall'altro 1 emersione dell'or-
goglio dell'appartenenza alla propria storia, con le proprie radicl, con i propri valori
dei quali talvolts slamo perfino morbosamente gelosi. Questa Iniziativa proposta
dall’ Assodiazione Culturale " Paradiso Arbéresh” di Palazzo Adriano ci & apparsa come
la prosecuzione di un cammine verso la valorizzazione degli usl, dei costurni. di una
cultura di un popelo che, mandato In Sicilia da un illuminato condottiero
(skanderbeg) nel 1448, in occasione del tentativo di invasione dell'Albania da parte
de! Sultano turco Murart 11, per aiutare a difendeme le coste dalla minaccia di invasio-
ne turca o angioina, trova quelle condizion| di accoglienza che ne consentirono la sta-
bilizzazione, Gli Alhanesi che rella nostra Provincia si insediaronoe i cingue comumi
(Palazzo Adrane, Plana degli Albanesi, Merzojuso, Santa Cristina Gela ¢ Contessa
Entellina) sono riusciti ad integrarsi con la popolazione indigena conservando qual-
che volta integra la propria lingua. { proprl usi, i propri costum|, arricchendo e arric-
chendosi 2 propria volta culturalmente e innescando un percorso di attivazione della
cultura della tolleranza e della integrazione multiculturale che fa del popole sicilia-
no una delle socleta pit aperte ¢ tolleranti che pud far scuola, in una fase critca e
delicata come quella che il mondo sta attraversande. Piecoll Investimenti per grandi
risultati, Creda di poter dire che stiamo erigendo tanti "monumenti all'identlta cult
rale” del popolo siciliano che integrandosi perfettamente col restaurn e la valorizza-
zione del bend architettonic e delle arti figurative presenti nel territorio provinciale
fa la dilferenza di un popols che guarda al future con largoglio della propria storia.
Palazzo Adriano & il palcoscenico ldeale per presentare una ricerca storica condotta
con scientificita e dovizia di particolari dall'Associazione "Paradiso Arbéresh” che par-
tendo dal costume matrimeniale, ¢i porta dentro il significate di un rite diverso da
guello lating e comungue pin gestuale ed alla riscoperta di una societa culturalmen-
te vivace, politicamente molto attiva e sempre fiera ¢ dignitosa. Ul confronto tra il rito
greco-bizantine e quello romano merte in risalto l'importanza della donna nella fami-
glia alla quale veniva affidata 1a " domus”, Regnante in casa, I| sostegna della Provincia
Regionale a questa iniziativa intende sottolineare l'attenzione che doverosamente &
rivelta alla societh civile che vive in questo territorio, ricca e gelosa custede dei valo-
ri pitt nobili dell'umanita,




GITTSEFFE ALESS]
Sindace del Comune di Palazzo Adriano

La bellezza di questo paese dell'entroterra siciliano sta nella spa ricchezza cul-

turale ¢ nella coesistenza di due diverse etnie. quella greco-albanese e quella latina,
entrambe ricche di cultura e di tradizlone, L'Amministrazione Comunale con-le asso-
claziond culturali locali in questi ultimi anni ha promosso una serie di attivita che
hanno permesso di far conescere alle nuove generazioni gli usi e i costum| della
nostra tradizione, Tra le altre iniziative si distingue questa pubblicazione che & unao
stud|o per presentare, dai diversi punti di vista, le angolature del tema del matrimo-
nio. Cl sembra un lavoro innovativo perché va oltre la descrizione deglh aspetti turl-
stici e naturalistici di Palazzo Adrlano, ed affronta larpomento con apporti rtuallscl-
ci, storicl, religiosi, tradizionali e soclali wolti a valorizzare ancor di pif il matrimonio,
a reciperare ¢ a conservare usi e tradizionl che il tempo cerca di assopire. Inoltee la
cerimonia nel rito greco-bizantino e quella nel rito romano sone studiate nei dettagli
proprio per sottolineare la grandezza del sacramento del matrimonio che in ogni lin-
gua € In opni forma consacra la nuova famiglia, nuova cellula sociale. Mi & gradito
innanzl tutto ringraziare il Presidente della Provincia Begionale dott. F Musotto e
I'Assessore al Beni Culturali dote. . Coléa per aver patrodinate & condiviso il proget-
toe per avere dimostrato grande sensibilita ed appreceamento nei confronti di que-
sta comunita che cerca di custodire, valorlzzare ¢ [ar conoscere le proprie peculiarita
Alcune testimonianze delle costumanze arbéreshé di Palazzo Adriano sono contenu-
te nelle tavole che ornano i quattro velumi del "Vovage Pittoresque des Isles de Sicile,
de Malte et de Lipari" pubblicati a Parigh tra il 1782 ¢ il 1787 da |ean-Fierre-Luis-
Laurent Houel nato 2 Roven nel 1735,
Gli acquerelli rallipurano gli abiti arbéreshé dell'epoca, mentre la cerimonia nuziale
albanese a Palazzo Adriane a cul lo stesso Houel assistette sono raffigurati con due
carboneinl. Grazie ai reali di Francia e alla zarina Caterina di Russia. che acquistarono
gli acquerelll dl Houel. ogpi essi si possono ammizare ned due celebri musei suropei,
il Louvre di Parigl ¢ 'Ermitage di San Pietroburgo, dove sono stati raccolti dopo il
1813, anno della morte dellautore, Un particolare segno di stima va alla Presidente
dell'Associazione Culturale " Paradiso Arbéresh" di Palazzo Adriano, Uaria Parning, che
ha materialmente reallzzato il progetto per conto della Provinda Regionale di
Palermo, Con questo lavore la Presidente dell'Assoclazione testimonia il suo conti
nuo impegnoe profuse per la tutela della tradizione culturale di Palazzo Adrano e per
la salvaguardia delle radici e dell'identita di un pepolo arbéresh che tanto ha contri
buito alla crescita del temritorio. Avendo noi condiviso ed appreszato il progetto,
siamo stati lieti di mettere a disposizione i nostrl mezzl @il personale del servizio
culturale e turistico diretto dalla Dottssa Carmela DI Glovanni per la lornitura del
materiale forografico ¢ documentario atile alla pubblicazione.




Iatiz Parrino

Presidente dell Associazione "Paradisa Arberesh”

Falazza Adrano & un paese che dista quasi 90 Km da
Palermo e altrettanti da Agrigento; & ricco di tante bellez-
ze naturall e panoramiche. ma soprattutto’ vanta una
storia unica @ complessa che fa di un piccolo paese un
grande tesoro. Qui esiste la doplice etniz 1 Greco-
Alhanesi e i Latini, i priml seguono il rito ¢ristiano greco-
bizantino, i secondi il rito romano.
Abhtamo voluto affrontare 11 tema del matrimonio per
limportanzs ¢ per la malteplice valenza che ha la corri-
spondente rezlth, ma in special modo per lattualita del-
l'argomento visto che pare st stia cambiando il significa-
to e l'importanza profonda che esso racchinde in =€
Stamo convinti che il matdmenio, inteso come sacrs-
mente ¢ vincolo cristiano, non pud essere tratlato
secondo visuall sogeetlive ma cl sono dei puntl Impre-
scindibili da cul non ol si pud distaccare, 1 matimanio
¢ indissolubile e si basa sul sentimento dellamore che
deve essers antentico, profondo e duraturo. Ci piace
ricordare una canzone cantata da Adrlano Celentano che
dice: "siamo la coppia piis bella del monde, e ol dispiace
per gli altrl, che sono wistl, che sono tristi, perché non
sannn pitt cos'® lamor, 11 vero amare & guello unito dal
cielo, nessuno in terra, anche se vucle, pud separarlo
mai, I'ha decto Loi',
E' |l concetto che nol ¢l apprestiamo ad approfondire
con yuesto Tavero e che una can-
Zonetta esprime esatlamente:
Esporremo in modo dettagliato ¢
puntuale I var momenti della

celebrazione  del matrimonio g

sia nel rito greco che in guel-

lo larino-romana praprio




per fermare Te nostre osservazioni sul significato alto,
ampio, totalizzante e cristiang che ha il matrimonio, &
doverosa porgere il nostro sentito ringraziamento al
Eresidente della Provincla On. E Musotto e all' Aszeszore
Prowinciale G. Colca che, con il loro apporto hanno per-
messd la pubblicazione del presente lavoro,

La cerimonia del matrimonio nel rito greco-bizantine
[n questo paese ci sono persone appartenent al rito
greca ed alire appartenenti al rito Jatino: pud capitare
che il matrdmonio venga fatto tra due preci & quindi le
nozae sono celebrare nella chiesa preca oppure, se tutti
e due gl sposl sono di rite latine, le nozze vengono cele-
brate nella chiesa latina con rito romano, Ma se la sposa
e di rito greco e lo sposo € di rito lating (1 matrimonio
vieme celebrato nella chiesa latina, civé guella a cui
appartiene lo sposo: viceversa se lo aposa & dl rito greco
e la sposa & di rito Tating le nozze vengono celebrate
nella chiesa greca. Se la sposa non & palazzese ¢ lo sposo
& di Palazzo Adrlano, il matdimonio viene celebrata nel
pavse della sposa. Se Invece lo sposo ¢ di un altro paese
ela sposa & di Palazzo Adriane, il matrimonlo wiene cele-
brato a Palazzo Adriano secondo il rito 3 cui appartiene
la sposa,

Qualungue sla l'origine rituale degli sposi, 1 figh vengo-
no poi battezzati seguendo (1 rito a cuj appartiene il
padre. La cerlmonis del matrimonio nel rito Greco
Bizantino & particolare e solenne, infath esprime il gran-
de significato di un sacramento & tottl | suggeriment
utili per wivere la quotidianita allinsegna di un buon
rapporie sereno. rispettoso; affettuose & duraturg,

Il matrimonie apre la strads ad una nuova famiglia che
deve avere le sue basi religlose, ma deve anche inserizsi
bene nella societd in cui ¢ chiamata a vivere per dare Il
sui contributo sane ed edificante.

Cgnl momento dells cerimonia del matrimonio si rifi
agli avvenimenti volut ed operati da Dio che sono statl
tramandati 2 noi grazie al Vecchio e al Nuove
Lestamento, quindi si assiste ad un susseguirsi di pre-
ghigre, di gesti 2 di cantd che conferiscong alla cerimonia
on'alta dignitd ¢ richiamano gli sposi, ma anche | pre-
semtl tuttl, a meditare sull'atto che si ¢ chiamati a com-
plerea.

il celebrante, In quel momento rappresenta la Chiesa,
patla vd agisce in vece sua e comple un mistero alla pre-
senza del fedeli che non sono semplict Invitatl ma
divengono anche testimond,




1l prete legee 2 voce alta il brano dell'epistola di San
Paolo aglt Efesini ove ¢ manifestato il grande mistero
dell'amore coniugale. della dedizione reciproca tra gli
sposi,
In questa epistola & espressa una mirabile similitudine
che rende il matrimonto inscindibile. unico, grande e
santo, Infarti S8an Paclo dice: "Vol mariti amate le vostre
mogli cosi come Cristo ama la Chicsa e diede se stesso
al fine di santificarls, purificandola col lavacre dell'ac-
qua mediante la parola di vita, per far comparire Egli
stesso davanti a s€ gloriosa la Chiesa. .. Cosi dungue cia
scuno di voi ami la propria moglie comie se stesso e la
donna rispetti M'uoma”,
Gli sposl dungue si deveno amare con dedizione totale
e abnegazione assoluta e clascuno deve amare laltro
come se stesso. Dialtra parte & chiaro che nessuno di noi
fa del male al proprio corpo 2 alla propria anima: tutti
cerchiamo di salvaguardarci da eventali pericoli e dl
evitare situazioni spiacevoll o dolorose ¢ facciamo in
modo che posslamo vivere serenamente risolvendo
anche con calma e lucdita evenmali problemi a cul la
vita pud mettersl di fronte, Quindi la similitudine 2
duplice e facllmente comprensibile da tutti in quanto
ppnuno deve amare Taltro come Cristo ama la Chissa: se
si conosce la totalici dell'amore che Cristo ha per 1a
Chiesa allora possiamo caplre amore che ognuno ha
naturalmente per s& stesso, ma =i deve anche compren-
dere che deve amare ls propria moglie o il proprio mari-
to In modo totale ¢d esclusiva, E' un suggello di amore
profendo tale da rendere i due un
tutf'une inscindibile.
C'& poi la terza preghiera della
cerimonia del matrimonio che
rappresenta un enciclopedico
compendio di profondo amore
che in qualche passe suona nel
sepuente modo: "Dio Santo... da
Te la donna & unita all'nomao,
Uniscili nella concordia, incoro-
nali nellamore, unisili in una
sola came”,
La grandeiza del matrimonio sta
proprio nell'unione ¢ nella con-
cordia, nel vivere assieme ognl
eventn & nel risolyere asslemes
ogni situazione In plena armonia.
Pud anche accadere che Te solu-




zionl o | metodi o gli interventi siano divers! per ciascu-
no deghi sposi ma anche questo & positivo, & un arrdechi-
mento, & una valutazione non univoca, perd alla fine la
visione e la gestione del prolilema deve essere unitaria e
comunque gradita ad entrambi La preghicra continua;
"o Concedi a questi due tuod servi wita pacitica. longe-
vitdl, temperanza, mutuo amaore nel vincolo defla pace. ..
Proceggi dalle msidie il loro letto nuziale:. . Riempi la
loro casa di grano. vino, olie ed veni bene. "

Questa preghivra non toglie e non agglunge nulla 2 cio
che ognuno di nol chiederebbe spontaneamente tn un
mamento cost importante; & alta per le richieste che si
fanno a Dio di wtte ¢id che possa servire agll sposi, e
nello stesso tempo suona profondamente ampia per Le
lencazione delle necessita di carattere materlale ¢ spiri-
tuale. Gli sposi stanno Inislando una vit comune. stan.
no originando una famiglia e sono speranzosi, hanno
bisogno di vedere tutto copioso e possibile. sognano |
meégho, ¢ sperano @anto bene. T presenti, sono turt
testimonl della celebrazione del marrimonio ed il sacer-
dote li tiene presentl In toree le proghiere che recita;
infattl ad un erts puntoegli dice: "Perché sia concesso
agli sposi ea nol tuteo cidy Che @ necessario alla salves-
gai. : .. Perché noie loro sizmo lberatl da opni afflizio- |
e

I matrimonio & voluto da Dio e Criste ne ha fatto on
sacramento: Cosi si proga per 1 futord discendents degli
sposi, per 1 parend, per gl amic ¢ quanti verranno a
conoscenza della formarione della nuova coppia.

La cerimonia del matrimonio, nel rito greco-bizanzing, sl
divide in due grandi moment: quello del fidanzamento
= que]ln:l del matrimonio vern ¢ proprio,

1l primo momento st chiama anche; "celebrarione degli
sporsall” ed Infsia all'ingresso

della chiesa ove il celebrante

accaghe | fidanzati e li accompa

gna davantl Vlconostasi, traccia

tre gegni di croce sul loro capo e

fa baciare loro 1l Santo Vangelo,

Bisogna premettere che nella

celebrazione del rito del matri-

monio il numers tre sl rlpele

malte volle ¢ comunque & pre.

sente o ognl cerimonia chae 5

celebra nel rito greco-bizantino e

sta a simbolegglare la 88, Trinita

che sl invoca affinche sla presen-




te ed elargisca le sue grazie; Mentre l'atto di baciare il
Vangelo da parte degli sposi sta a simboleggiare il segno
manifesto di accettazione fillale degli insegnamenti di
Crlsto & la volonth di ubbidire e di praticare { dettam| cri
stiani

1l fidanzato si ferma per qualche minuto davanti l'icona
del Cristo ¢ la fidanzata davanti 2 quella della Madonna
per meditare sulla decisione che stanno per prendere,
per confermare ke proprie inteneionl & per pivolpere una
preghiera sentita e personale.

Quindi il celebrante inizia la celebrazione del fidanza.
mento. Reclta tante preghiere:  prega per (1 Papa. il
Vescovo, la Chivsa tutta, per i presentl, per il passe ¢ pet
il mondo intero e prega soprattutco per i fidanzati atfin-
chi sla elargito loro un amore perfetto ¢ slano conser-
vati in "salda ledeltd". siano “irreprensibili nella loro vita
sociale e privata’, Si ricorda pure lsacco e Rebecca
dell Antico Testamento che Dio ha voluto si sposassero
per essere eredi della grande promessa divina

A questo punito il celebrante prends Vanello del fidanza-
to, con esso traccla tre segni i croce sul suo capo e lo
metie al suo pollice destro. poi prende lanello della
fidanzata, con esso fa tre segni di eroce sul suo wapo e lo
metie al suo pollice destro, Qulndi scambia gl anells:
dal pollice destro della fidanzata, il celebrante trasfert-
sce lanello al pollice destro del fidanzato e viceversa
Qriiesto stesso gesto viene ripetuto quindi dal testimoni.
Quale & il significato che guesto gesto simbolico espri
me?

1 celebrante. nella sua qualits di rappresentante della
Chiesa, ed | testimoni, nella loro qualita i rappresen-
tantl della comunitd, Invitane i fidanzatl ad essere sem-
pre fedeli tra di loro, a scambiarsi sempre il loro amore,
il rispetto e la loro fedelca, Perché questa gestualita
simbolica trova | suoi mezzi di espressione negli anelli?
Nell'&ntico Tescamento ¢ detto che per merzo dell'anel-
lo fu data la potestis a Giuseppe in Egitto, avende
mostrato la sua sagpezza in occasione dell'interpretazio-
ne del sogni del Faraone: inoltre con Yanello-si manife-
stb la vorita dt Thamar [a quale poté mostrare & Gluda,
guo suocere, che i semell| che teneva in grembo erano
dirett suoi discendenti:  mella parabela del Fighuol
Prodign Tegmlamo che il padre, felice per il ritorno del
figlio, vuole organdzzare In suo onore una grande festa
e dice ai suol servi: ", mettete anello alla sua destra e
yccldete il vitello grassa..". Quindi l'anetlo & stato da
sempre il simbolo di appartenenza alla famiglia, dalla




guale per esemplo 1l fighual prodigo si era allontanaro;
¢ la manilestazione evidente che egll accelta certe rego-
le, ne intende rlspetiare i patti;, ghi vsi, l'educazione e
rlentra nefl'ambito della sua famiglia. cosi come, con
questo slmbolo, fa [amiglia dimostea dl volero reinle-
grare,

Lanello, precioso nel suo materiale costituente. bello
nella sua fattura artistica. appariscente perche viene
messo nel dito, guindi in un posio ben visibile, & 1z
manliestazione tangibile dells propria volonta di essere
fedele, di volere appartenere, di donarsi, di accettare
tutte clio che la nuova situazione gli dara.

Ma lanello & parre di yna catena, infarti diciamo un
anello della catena, quindi l'aneflo non & altro che un
legame che realizza Iy catena, in guesto caso la catena
dellfamore. di un vineolo, di un'appartenenza,

Dopo lo scambio degli anelli (gl sponsall). sepue 13
seconda parte del rito del matrimonio che & quella della
tmpasizione delle corone e quindi del matrimonio vero
¢ proprio.

Anche in guesty momento 0 celebrante innalza a Dig
una serie dl preghiere melto toccantd e protonde che
esprimono il senso di un o che & Yunione bbers ta
due persone che vogliono vivers la loro vita futura che
vidrd vma nuova famigha con dei figli. quindi un nuovo
auclea sociale in cui l'amore deve essere circolare, divi-
so-ed unico nello stesso tempo, in ubbidienza a cid che
Dio stesso ha detto: "Crescere & maoltiplicateviz, " Sul
tema della procreazione. il celebrante, nella prima pre-
ghivra del matrimonio, ricorda aleuni casi in cui Dio ha
benedetto ¢ voluto la nascita di aleuni testimend della
sua potenza eterna: "Tu, dischiudendo il seno di Sara hai
benedetto il (o servo Abramo.... hal unite Glacebbe-a
Rachele traendo da essi t dodici pateiarchi.., Hai accolto
Zadcania ed Elisaberta concedendo loro il parto del pre-
cursore...". Nella memoria di queste vicende volute
benedette da Dio. 1 celebrante prega per gli sposi affin:
ché abbiano .. wvita pacifica e longevith, una progenie
che viva a lunga"

Le invocazioni che seguone sono tante; o prega alfinche
gli sposi possanc sperimentare quella gioia che prova la
lieats Elena quando ritrovd, in un tampo di basilico, la
prezlosa Croce di Cristo e sl prega per | genitor di
entrambi gli sposi affinchi con le loro preghiere assicu
rino alla nuova casa stabili fondamenta.

& questo punta T sacerdote pene sulla testa degli spos!
u velo @ simboleggiare 1 tetto contugale, il tetto dells




casa che li accoglierd

Sotto questn tetto ognuno vive con l'altro, come Taltro e
per l'altra, rinuncia al propelo egoismo e entra in armo-
nla con Valtra per vivere una vita serena nell'intimits
della propela dimora.

Pone quindi sulle teste degli sposi due corone intreccia-
te con fiori dl 2agara e foglie di alloro, ed abiellite con
nastrinl di raso bianco. Te foglie di alloro sono da sem-
pre simbolo di glorla, mentre i fiorl di zagara stanno a
simboleggiare Vinizio che porterd grossi fromd I tutto
dungue & profumato, &bello avedersl. & un intrecclo di
bisnco ¢ verde di purezea ¢ di speranza, di olezzl delica-
ti e duraturi.

Le corone, segno di regalith, vengono poste sulla testa
degli spost, a simboleggiare che in quella casa, sotto quel
tetto ci sono il re e la regina cioe 1 soviani unici ed asso
lati di quell'ambite: a lovo & atfidata 'autorita delle deci-
siond, la liberth delle scelte, la sovranita delle conduzio-
ni. Ma la cerimonia va oltre 14 simboiogia gla magstosa e
prandlosa; il prete pone la corona sul capo della spoga e
dice: " E' coranata la serva di Dio @ pronuncia il nome
di 1) con (1 servo di Dio | e pronuncia il nome di lui"
clod clascuno degll spost riceve 'altro come corona di
gloria che non deve mai deterlorarsi. Ecco, il rito del
macrlmonio in guesto momento tocca le vette pit alte
della poesia, della musica. del lrismo, della regalita.
Qgnuno & corona per Valtro cieé ognuno & per l'altro un
alto elémento. una suprema ricchezza, qualcosa che si
deve portare come motive di vanto e visiblle a tutti
Sotto Lo stessa eten, <1 somo §soveanl di quel piccolo
grande regno che & |z famiglia e tutto il resto rimane
intorno-a loro, Questa simbologia avvicina ghi sposi al
soveani i una nazione che stanno nel loro palazza con
le loras ricchezze, i propri agl le lore intimit, ma sono
aperti al monde e da i badane, guidano, alutano ¢ prov
vedono aglialin

Gli sposi sono sovran| a casa loro ma inserit nella comu-
pitd in cui vivono ed

apertl anche ai bisognl

alle necessita & alle globe

dei proprl parenti. amicl

& conpscenti

Ouesto vl realizea e

concretizza il concetto dl

matrimonie. lo innalza

ad un livello regale ed

inserisce g sposl nella




gocieta come membro vive e positivo che ogni giorng
cade sotto gli occhi di tutt e da un'lmpronta alla societa
stessa. Una famigha sana impostata su correttl principi,
si inserisce bene in una socleta fatta da famiglie sane e
corrette. Grazie a questo tipo di famighle 1a socletd diven-

ba sana e corretta. Quesio prodesso non € soloinduttivo
ma diventa deduttivo nel senso che la famiglia assume
gli usi dl una societd corretta e diventa diretts emana-
#ione di un corpo saldo e sano. 11 sacerdote per primo.
testitnoni dopo o chi degli astanti volesse farlo, scambia-
fip pet tre volte le corone degll sposi sui lori capi. Infatd
pongono la corona di lui sul capo di lel e viceversa a sim-
boleggiare che lautoritd e la regalita dei due & vicende
vole ¢ nessuno deve prevarlcare laltro. In questo
momento sl canta an versetto che suona nel sepuenite
mede: " O Signore Dio nostro. incoronali di Bloria e di
onore’. Subito dopo il prete porge aghi sposl un bicchice-
re di vino e un biscotte: ambedue sorseggiano il vino
nello stesse calice ¢ mangiano lo stesso biscotto chie oggi
sostituisce Yantlco pezzetiodi pane, Cib simbolegzia 1a
perfetta unione che deve essercl tra i due. essi devono
realizzare una comunione di vita armoniosa ed esclisi-
va, devono sostentarsi con gl stessi proventi: ed usiliz.
zare |2 stesse risorse Per sottolineare ancora i pin l'e-
sclusivita del rapporto tra | conitgl e del sentimento 4
amore conifugale, il sacerdote rompe (Thicchiene per sim-
boleggiare che nessuno deve potere usare pia quel call-
ce, esso € esclusiva utilizzazione dei due, E qui entra un
elemento che esce daila <acralita della cedlmonla religio-
sd vera e propria e sl innesta nefla credenza popolare, Se
i'blcchiere non si rompe 2 primo eolpo & presagio nega-
tivo, se invece il bicchlere si rompe subito allora & Tau-
gurio che T'unione sard ben salda. In Guesto preciso
momentc in chiesa ¢'¢ un profondo silenzio perché
cEnuno vuole accertarsi di persona: di guali siano i sepni

che 11 desting riser-

va agli sposi. Dopo

di ol il prete prece-
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1l matrimonio nel rito latino - romano

Nel rito latino, il matrimonio wiene inserito nella cele-
brazione della Santa Messa. Di solito lo sposo aspetts la
sposa davanti la porla della chiesa: quando lei amriva, lo
sposo le fa il baciamano e sl avwlano verso ['altare in
prossimitd del quale si trova un nastro bianco come per
sbarrare |'ingresso. 1l padre della sposa consegna la figlla
al futuro marito e | fidanzati tagliano il nastro. s awwia-
no verso F'altare e ha inizio la celebrazione del matrimo-
nio, Il sacerdote ricorda agli sposi di essere rconoscent
per avere ricevato il sacramento del battesimo col guale
sl & preso limpegno di wivere nellamore di Dio, 2 ora il
sacramento del matrimonio costituisce una nuova via
verso la santificazione, La cerimonia del matrimonio
celebrata col rito romano vede gll spos| come ministri e
[ sacerdote celebrante, mencre nel rito greco-bizanting
[T mimistrocé il sacerdote. Seguona poi tante preghiere a
curi i fedeli partecipano rispondendo.

La prima lettura, spesso, @ tratta dal "Cancco dei
Cantlci” In cui si canta lamore come un forte sentimen-
o capace di resistere alle intemperie pepsiori ... forte
come la morte & lamore”. Le immagini tratteggiate in
gnesti versi sono di una dolcesza infinita e di una fre-
sthezza che rasentana il fiabesco, ma nello stesso tempo
gsprimono una forea tale che va oltre Te possibilica
umane, ". .0 mia colomba che stal relle fenditure della
roccla. ., mostrami i tuo viso e faimmi sentire la tua voce
perché la tua voce & soave e il tuo viso & leggiadro™. E poi
ancora il "diletco" rivolgendosi a lei dice: "...mellimi
come sigillo sul tuo cuore @ come sigilla sul tuo brac

clo. " Alcuni sposi scelgono invece la prima fettura dal
libro del Siracide (26,1-4.13-16), ove & cantano le virch
della donna. Citiamo ad esempio qualche verso: *..una
donna virtuosa & una buona sorte.. la grazia di una
donna allieta {l marito... 1a bellezza di una donna virtuo-




42 adorna la tua casa...”. Dopo la recita di altre preghie-
re. si legge il brano dell'epistola di San Paolo agli Efesini
rhe abbiamo citato nel rite grecobizantino, ma alcuni
sposl scelgono quella di San Gievanni Apostolo 4712
che & un innoall'ameore; in qualche passo essa recita ™,
Amiamoci glt uni ghi alted, . chiungue ama & genarato da
Dio.., se ¢ amlamo Dio rimane in noi ¢ 'amorze di Tul &
perferto in nof...”. Dopo la lettura del Vangelo e dopo l'o-
melia sl passa quind! alla liturgia del matrimonio nella
guale il celebrante chiede conferma agli spos| cirea la
liberta con coi decidono dl contrarre (1 matrimonio, clrca
1 loro intenziont di fedelsa reciproca e la loro intenzio-
ne per quanto riguarda 'accoglienza ¢ l'educazione del
figl; avuta questa conferma il celebrante invima gl sposi
a rivolgersi l'un verso laltro & ad esprimere il consenso
Questo momento & detto appunto "Manifestazione del
consensa’; | due si danno la mano destra e dascuno si
rivalge all'altrs dicendo: " prometto di esserti fedele
sempre, nella gloia e nel dolore, nella salute e nella
malattia, & di amart! e onorarti tute i giorni della mia
vita", Le promesse song solenni, imporianti ¢ pes la wita,
La prima rignarda la fedelta che non dovra essere mal
tradita, né quando 3 vita regalera ginie e quindi ¢ tutto
faclle. gradevole e semplice né quando ci saranno
momenti di tristezza e di dolore fn cui si & portati ad
addossare la colpa allaltro, ad addebitargli responsabili-
ta, a rivangare fatti remoti per dimostrare la col pevolez-
za dell'altro, a vedere tutto nero con gl occhi annebbla
| dalla rablia e non distinguere che chi ¢i staaccanto ha
|a stessa mostra sofferenza, In questi momenti & diffici-
le rimanere lucidi e legati l'un l'alro perché il nostro
unico amico @ il nostro dolore, Cost sara pure facile ¢
naturale rimanere fedele allaltro quando si sta bene
quandao & possibile uscire, divertirsi, viaggiare senga nes-
suna Hmitazione di sorta: ¢f sentiamo bene e realizzia-
mo | nostri progettl. Ma se la salute ci impone di ribalta-
e 1 nostol programiml, sard una cosa dura ma la com-
. prensione e la pazienza subentreranno per rimanere
saldi nella fedelr,

Steettamente legato al concetto di fedelra & quello di
amore che & un sentimento forte, usato tanto e talvolta
abusato, ma preserte sempre. gramito ¢ totale. Sai
amare l'altro se non senti {1 peso delle rinance, se pensi
in vece sua; se capisci in silenzia, se finalizzi le tue azio-
ni alla sua giota. se eviti di displacerlo, se lo rendi con
tento con le piecole cose che gradisce e soprattutto se fal
tutto senza sentire di fare dei sacefict e senza pensare
di [are qualcosa di straordinario. Ognuno poi sl ImMpegns




pubblicamente ad onorare Taltro per tutta la vita, cioé
ognuno promette di essere decoro e chiara luce per al.
tron, nessund deve vergognarsi dellaltro ed cgnuno deve
avere un comportamento irreprensibile tanto da non
dare adito a distorte congetture. Chi & celibe o nubile
deve pensare solo a se stesso, chi @ sposato ha il preciso
dovere d| pensare a due persone che ognuno rappresen:
fa.

Tl sacerdote accoglie il consenso e benedice gl anelll con-
segnandoli agli sposi, La tormula della benedizione deali
anelli suona nel modo seguente: " gli anelli siano
segno di fedelta nell'amore e ricorde vivo e lieto di que-
stora di grazia",

Prima di contingare con la celebrazione della Liturgia 1]
prete benedice gli sposl e reclta una preghiera che 1ral-
tepgia le linee guida della vita degli sposi i quali nella
loro unione conlugale vedano il mistero nuziale di
Cristo e della Chiesa, Questa preghiera si rivolge al
Padre ¢ dice: "Tu hai fatto I'wvomo a twa immagine:
maschio e femmina li hal creat, perché 'uomo & la
donna, uniti nel corpe & nello spirito fossero collabora-
torl della Tua creazione”. 11 matrimonio ra due persone
dl sesso diverso vede l'unione corporale e spirituale tra
| due alfinché diventino collaboratori della creazlone
divina

Per questo lavoro abbiame fatto delle deerche nel nostro
paese, & abbiamo osservato che pur rimanende identic
| passl fondamentall, le letture ¢ le varie formule recits-
tive, ol sono fultavia delle apggiunte personali. yolute
miagari dagli stessi sposi, o sugeerite dal prete, che fanno
da corollario alla cerimonia stessa. Per esemplo in un
libretto da cerimonia. gli spast hanno voluto fare delle
offerte un po' personali e le hanno accompagnate con le
seguentd frasl " Accogli | doni che t portiame all'alts-
re ¢ acceita assieme a loro le aspirszioni le gioie e i desl-
deri nostri”. Un testimone offre il calice e dice: "Accetta
il calice e {5 che questi sposi possano attingers unione o
forza dall'incontro costante con |1 Tuo Figlie”, Laltro
testimone offre le ampolline ¢ dice: 7. ecco lacqua ed il
vino dalla cui diversitd nasce l'unita attorno all'altare. Fa
che netla diversitd di quest giovani sposi possa nascere
un famiglia cristiana"

Un'zlrra offerta recita: " offdamo queste spighe dorate
e maturate lentamente alla luce del sole. Fa che guest
sposl possano maturare ¢ crescere nel tuo amore e nella
fede”, Sioffre poi il pane dicendo: "Alimenta ognl glor
no l'amore & la forza di questa nuova famighia affinché
cammini sicura’. GH sposi pol offrono delle chiavi dicen-
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Descrizione, lavorazione e foto
dell'abito del matrimonio

L'artento studio delle tavele di |, Houel e dellz descrizio-
ne di Paolo M. Parrine sui costumd di Palazzo Adriano of
hanno permessa di realizzare, in modo fedele, Fabito del
matrimeonip della cultura arbéreshe di questo passe. In
generale dobblamo dire che gli abiti albanesi di Palazzo
Adriano sono di origine principesca bizantino-costanti-
nopolitina, ed erano indossati, fino a un centinalo di
anni fa, nelle varie occasioni. La denna era considerata
il fulcro della famiglia, per el si facevano veri ¢ propri
investimenti nella reallzzazione degli abiti importanti e
nellacquisto di gioiell di valore, La donna, nelle occa:
slonl rilevanti. indossava abiti pompost rlechl ed ele-
ganti. Ma nella sua vita guotidiana indossava abiti un
po’ pit comiodi e pio semplicl, Con questi

abiti detti "giornaller!”, le donne andava-

no alla fontana a lavare @ panni @

Jean Houel cbbe occasione di

vederle ¢ le immortald in un bel-

lissimo acquersllo dove tronegmia

ua gruppo di donne che alla sor-

gente di Fontana Grande hanno

gia favato | panni. Clera poi Pabito

di mexra festa che sl usava per

andare a Messa la domenica o per

qualche cerimonia, Esso era di

pregiato broccato. di damasco o di

sets stampala. La trama della staf-

fa Tasciava un diserno delicato e

vario. La ponna era arricciata (o

vita e abbellita o con trine

dorate o con merlett a tombo-

loetlen rping era abbellito da

una camicia dallampio coller. 3

ta che all'altezza dell'omero

lasciava une sbuffo rlstreco

poi fino al polse da una

sopramanica della siessa

stoffa della ponna, Questo

abito wveniva indossato

dalle ragzzze nubili che in

testa portavana la Tkeea!

dalla quale seendevano doe

lungh! vell candidi e perfi- &

lati con trine dorate che

arrivavanc  fino  all'are
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la gonna. ] corping, le maniche e la “keza®,

[ protatipd deghi abiti sopradescritti sono statl realizzati
In GUEsto ultimo decennlo ad apera
dell Amministrazione Comunale e di alcuni privati;
mentre soitanto ora; grazle alla Provinca Regionale di
Palermo, si & poruto realizzare l'abito def matrimonio
Queste prototipe ba richiesto varl mesi di lavoro e T'ope-
ra di diverse persone specializzate nei diverst settori,

a1 ¢ iniziato col tagliare Tabito In tutte Je suc parti: la
gonna, il corpino, la camicla, 1a "keza”, il sottogonna ed
il velone. Tutto il vestito viene foderato con tela di coto-
ne non molio pesante per dare una gusta dgldits all'a-
bita. Tutta questa tela viene bene imbastiza alla stoffa
per fartie un tutt'uno. Si tracciano [4egnl su cui si devo-
no effettuare i tagh e le cuclture ¢ si intelaia tutta la stof-
fa. Per la gonna. che & tre metri per un metro e venticin
que sl & usato {1 telado lunge sul quale sl monta di solito
MHenzualo di letto prande per ricamarlo. E' incominclata
allora la prima fase del dipinto che & proseguita per
fasce orizzontali. Per ogni fascia sl & preparato un colo-
re, D solito tactt | colorl ché si sono usati sono nzlle
varie tonalita del plallo, del verde, del rosa, ma comun-
que tutil | colori sono chiari e delicati. La parre anterio-
re della ponna & stata arricchita da mold disegni. molts
pit numerosi di gquelli della parte posteriore ¢ ¢id per-
ché dietro cadono 1 veli fino all'orle ¢ copriebbero 1 vari
disegni. Terminata la pltura della ponna si & passato a
dipingere [T corping, le maniche e la “keza™ che si-song
montati su un altro telaio, U lavoro di pitcusa & stato por-
Lato gvanti i contemporanea nei due telal proprio per
non avere molto divario delle tonalit2 dei colori. S &
lasciato riposare questo lavoro per alcund giomni per per
mettere una totale asciugatura dei colori, Tutta la stoffa
& stata stirata dalla parte rovescia perché 1a tecnica di
questi colori lo esige, [ color usati sono quelli specific
per la stoffa, Terminata questa fase sl & passati alla fase
del ficame vero e proprio. Si sone preparati i fuselli
riempendoli con | Ml dorati, o i & procurata la cera ver
gine delle api per dare rigidita e resistenza al filo glally
di cotone ¢ si & incominciato a perfilare i fiorl e le foglie
colorati prima, Questo lavaro richiede pazienza ¢ perie-
siong e cousiste nellappuntare || flo dorate lunge il
contomo badande agll angell ¢ alle gone piccole, Llinizio
e la tine del Flo dorate si fissano con pit puntt e =l
lasclano lunghi dirca due o tre centimetrd. Nella zona
anteriore della gonna e nel corplng sf sono realiveate
delle veti con la lama che & un filo doro sotlile e piatto
ed il canortiglio che & un filo d'oro sottilissimo attorei
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gliato su se stesso che lascia un piccolissimo buco attra-
verso cui passa il filo cerato che lo fissa alla stoffa. Negli
spazl lasciati dalla lama 51 sono inserite le lenticciuole,
lo cannuccette lamé, le perline di diversa grandezza e le
piclre dure, Le stesse reti si sono fatte nel corpine ©
nella “kesa”, Terminato guesto lavoro si incappland.
con un filo @i cotone grosso e pit forte, i [ili che si
erano lasciati all'inizio € alla fine del lavero di contorno.
Dopo si prepara una colla particolare ¢ si incollano 1 fili
nel rovescio del lavoro affinché essi rimangano fermi e
resistent!. 11 lavoro di plitura e di ricamo & cosl terming-
to e si passa quindi alla confezione che & il lavoro dl sar-
toria. 5i confeziona la ganna raccogliende le picghe in
vita e termamdole con la cintura. Si fa l'orlo nella parte
inferiore della gonna e si fissa o stesso con una fascia
dorata che abbellisce 1l bordo della gonna chiaramente
dal diritio e fissa anche Yarlo, Hel corpino si sono rea-
lizzate due cuciture anterioel allineate col seno e due
posterior allineate con le scapole.

Queste cuciture hanne la funziene di madellare bene 11
busto, L'apertura del corpino & anteriore centrale ed &
fermata da bottoni automatici, da asole e bottoni, Le
maniche terminano nella parte alta con lo sbuffo della
camicia e la cucitura laterale superiore rimand aperta:
vierrd pat fissata con quattro nodl di nastro dorato che 81
chiamano "scocche!, Ogni scocca simbelepgia la virth
che la sposa deve avere al momento del matrlmonio ¢
clod: la verginita, la saggerza, 1a fertilica, la prudenza. La
camicia & di batlsta di cotone. & una camicia che ha il col-
letto ampio ¢ ricca di merletti e le maniche con polsi
orlatt di merletti che escono dalle maniche dellabito
arricchendo le maniche stesse. La "keza" & un po' com-
plicata da contezionare e richiede molta maesiria e sicu-
rerza per realizzare questo cappellin dalla forma eccen-
trica 1l modello & stato copiato fedelmente dalla "Reza”
della Madonna Assunta della chiesa di rito greco. Dalla
“leza” escono due vell larghi sessanta centimerd e lun-
ghi tre metrl.

1 veli sono orlati da un nasteo dorato ed ornati da due fili
duratt, tra loro equidistanti; che lo percorrono in tuta la
loro lunghezza, Poi 51 passa alla confezione del sottogon-
na che & di eotone bianco arricciata in vita, con merletts
nell'orlo, 1a funzione del sottogonna & semplicemente di
fiarura igienica. mentre la funzione dl tenare la gonna
dell'abito ampia & affidata al sottogonna di velome
molty arvicéiato in vita con una balza larga circa trenta
centimetil arricciata (1 doppio rispetto al sottogonna €
cucita nella parte bassa di essa. Quindi s1 passa 2 todera-




re ['abito, 5i & scelto un rasone pesante dello stesso colo-
re dell'abito e con esso sl & foderata a genna, le maniche
ed 11 corping. In linea di massima L'abito si pud dire gia
completo ma bisopna badare poi alle definizioni e alla
pulitura defle imbastiture. dei fili supertlul e alle cucltu-
re da effettuare a mano. 1l Tavoro & stato lungo e fatico-
so perche ha richlesto melta cura ¢ delicatessa sia per la
grandezza delle stoffe che per la delicatezza dei colosi
della stoffa, color crema & delle alere parti di colote bian-
eo, Mon of si pud permettere di sporcare qualche parte
perché si rovinerebbe tutto, Percld la previgenza ¢ la
cura devono essere present durante tutta la lavorazio-
e,

I verita stamo arpogllost ¢ soddisfatt per la ruscita
perfetta dell'opera ¢ soprattutto siamo contenti perché
abbiamo potuto mostrare e testimoniare 1] gusto esteti-
co delle nostre nonne che per | glorno delle loro nozzc
preparavana il loro abito forse

piit Bello dl questo o bello
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¢ nero, Questo abito non & particolare della tradizione
slbanese ma rispecchia i canoni della moda del settecen-
+0. Tsso infatsi ha i1 pantalone che si ferma sotio il
ginvcchio arricclato da un elastico. Le calee bianche di
cotone arrbvano gotto 11 pantalone. Le scarpe soeno riga-
rosamente nere. La giacca & lunga, arriva appena soprd il
ginocchio, ha il taglio squisitaments maschile. & abbot
ronata nella parte anteriore con un solo battone "rigicl
lo" & lungo 1} contorno del colletto e dei pettacel come
una passamaneria nera e dorata. Questo OMamEnto per
corre pure il contorno della glacca e negli spigoli anterio-
# lascia un disegno per poi orlare il bordo
posteriore della glacea stesss. Le tasche
hanne una pattina che & pure orlata dalla
passamaneria. Le maniche hanno | polsd
pure oilati ed una finta apertura laterale,
S| & realizzata una camicia che nel petto
ha dei fint merletti di plzzo "San Gallo” e
le maniche tarminano con pelsl rcchl di
morletti, Tra la camicia ¢ | pantaloni si @
cucita una fujacca di rase nero che 42 una
eleganva ed una distinzione a mtto Yabi-
to. La touche della camicia & fermara da
una spilla in filigrana dargento prove-
niente dal Kosseva,

La coppia che ha Indossato gli abiti al
palazo della Provincta per presentarli al
Prasidente & a tutto il suo staft ha posato
per un lavoro [otogralico gelle sranze pia
belle del Palazzo. nella bellissima sala
bdarcorama.

La ragazza che ha tndossato l'abito del
matrimonio, ha abbellito 1 tutt: con il
"hresi". una vistosa clntura dio argento
[ormata da borchie con 1a fibbia centrale
recante Vimmagine di San Nicola, patro
oo di Palazze Adriano, Inoltre ha indossa-
to giolelli della tradizione arbéresh di
palazzo Adriano come gli orecchini, il bat-
tipetto, il rosarie che hanno impresiosito
molto il costume gia bello di per sé,
siamo molto soddisfatti per avere realiz-
zate un abito di tanta bellezza. di tanta
finezra e di tanto valore artistico che
arricchisce il nostra pattimonio ¢ costi-

tuisce un tmportante documento da tra-
smettere alle noove generazionk,
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| testi liturgici della celebrazione del matrimonio nel rito greco e nel rito lating,
- P M. Parrino:  "De Perpetua Consenstone Albanensis Ecclesize cum Romand. ™
manoscritta (1740-1753) conservato nell' Archivio del Seminaria di
Plana deghl Albanesi.
-] Houel: Voyage Fitroresque des Isles de Sicile, de Malte et de Lipars”
Parigi (17821787},
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